Lwoéw, 13. Kwietnia

Wychodza . we Wto-
rch, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zlr. —
potroczna 3 ZIr. — kwar-
talna 1 ZIr. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 ZIr. —
potrocznie 4 ZIr.—kwar-
talnie 2 ZIr. m. k.

OMMo

Powiesé¢ w jednym tomie.

(Ciag dalszy.)
ROZDZIAL SIODMY.

Zuiow a.
zaczeta sie powiesé
Nic

wszystko bylo po staremu, procz

Rok trzeci dobiega od czasu jak
nasza; jesteSmy znowu w folwarku Chatupinieckiin.
si¢ w nim nie zmienito,
chyba ze do starych lat,nowe przybyty, a nowe brudy do
starych brudow. Panuje w nim zawsze znajomy nasz pan
Jan Pikuta, zawsze czerstwy i zawsze zdréw i rumiany jak
rydz, zawsze mito$nik wodeczki, ktora si¢ wiernie dzieli z
godng malzonkag Petronella z Luzeckich Pikuling, ktora ré-
wnie jak i maz niezmieniona, kapitalnie wyglada, i me¢zowi
w chwilach do$¢ czestych sporu dosadza niepospolicie wspo-
z ktérego pochodzi.

mnieniem $§wietnego rodu Luzeckich

Ubyto tylko w domu panny Anieli, ktéra po odjezdzie u-
kochanego Kazimierza zostala niepocieszona. Ale chociaz

niepocieszona, niemniej przeto przyjmowata konkury ro-
mantyczne pisarza prowentowego, pana Marcina Szypelskie-
go, 1 z niezgojona w sercu rang poszla za niego w mie-
siac po roztaczeniu z kochankiem. Nie przypisujmy wszak-
ze tego niestaloSci uczué panny Pikulanki, ale okoliczno-
$ciom silniejszym wzyciu ludzkiem od najsilniejszego uczu-
cia. Pan Marcin Szypelski przymruzy!l jedno oko, patrzac
na zawsze kwitnace wdzigki Pikulanki, a przymruzyt na-
wet obie oczy, gdy stary szarabelan przez wzglad na diu-
goletnie ustugi ojca, oswiadczyl si¢ z chg¢cia wyposazenia
corki, co tez uskutecznil najhojniej i pienigdzmi, i zbozem
i bydetkiem.

mruzyt z radosci, gdy go

Gdyby miat trzecie oko, bylby je takze przy-
matzonka w niespelna siedm
miesigcy obdarzyta tggim synem, ktorego przez wzglad na
taskawych dziedzicow ochrzczono Dyzma Kazimierzem, i
ktory wedle zdania wszystkich okolicznych pisarzow lesni-
czych i ekonomowien byl $liczny chtopiec, i podobniuten-
ki do ojca. A ze rozpacz roéwnie jak nieszczg$cie samo
nigdy nie przychodzi, pan Marcin po $mierci pana Kalasan-
tego Lapeckiego, zostal przez pana Stanistawa przyjetym
za jeneralnego ekonoma dobr Zalesiniec. Panna Aniela zpo-
wazniata i1 utyla niepospolicie jak na matke dzieciom i eko-
nomowa przystato, do gospodarstwa wzigta si¢ zawzigcie,
umyslowej i wytworniej-

a przekonana o swej wyzszoSci

szej edukacyi, zawojowala m¢za najkompletniej.

Rok 1854.

Ogloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nastgpne po
4/, kr. izadoptata 40 kr.
stgplowego.

Biodro expedveyi w ksig-
garni U W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
aluym pod 1 41.

Tak tedy staly rzeczy w chwili gdy po trzech prawie
leciech wracamy do folwarku Chatupiriieckiego. Byta to
raz niedziela. W opisanej juz przez nas izbie bawialnej i
rachunkowej przechadzat si¢ pan Pikula zming ggsta, cho-
ciaz zafrasowang nieco, okiem zaanimowanom, a wasaml
nastrzepionemi ogromnie. Rece zatozyl wtyl po napoleon-
ska, 1 niecierpliwie spogladal czasem na stol, nakryty ro-
dzajem kolorowej serwety, i przygotowanym do $niadania,
miarkujac po talerzu nakrajanej szynki, figurujacym na sa-
mym $rodku stotu. Niecierpliwo$¢ te swoja dowodzil cza-
sem w pot glosSnemi piorunami siarczystemi, ktore pod pie-
cem stojaca Pikulina przyjmowata z wyrazem zlo§liwego
szyderstwa. Pikulina miala bowiem ten prym przed mg-

zem, ze si¢ juz obdarzyta przed$niadaniowem $niadaniem
w postaci ptynnej i nieptynnej.

— Darmo si¢ niecierpliwisz... niemoga przecie tak pta-
kiem przylecie¢, przemoéwita Pikulina: napij si¢ wodki, i

kwita.

— Zeby tylko o to szto!.. ale ja ci powiadam, od-
rzekl Pikuta porywajac si¢ za was; ze si¢ co§ zlego §wieci.

— Cate zycie byte$§ glupi moj Jasiu! zagadta znowu
Pikulina ogrzewajac si¢ przy piecu z rodzajem filozoficznej
obojetnosci.

— Samas$ glupial... Luzecka nigdzie nie zginie... nie-
jesteSmy zresztg bez grosza krwawo zapracowanego, ina
bruku me zostaniemy, bo mamy przecie cOrk¢ przez groble
tylko.

— 1 Szypelski wyleci...

— Cha! cha! cha!.,

wyleci; a od czego Anielcia...

wida¢ ze$§ na czczo! Szypelski
— I wszystko przez tego Znajdg...

— A od czego Anielcial... ma ona glowke za was
wszystkich... rodzona moja corka... nie wdata si¢ w Pikutow.

— Dajze pokdj bo niech mnie siarczysty piorun
trzasnie....

Rozmowe w tej chwili przerwalo wejscie znanego juz
nam takze Oleksy Dziuby i Marynki. Jakkolwiek pan Pi-
kuta, dumny kapota i ekonomska szarzg, pomiatal zwykle
chtopska siermigga, dla jednych Dziubdéw przez przyzwy-
To

$niaka : Niech bedzie pochwalony... odpowiedzial grzeczniej-

czajenie spuszczal mimowolnie z tonu. tez na wie-
szym niz zwykle:
— Jak si¢ macie Oleksa ?.. czego chcecie?...

— Ot,zle si¢ mam; nasz stary zaniemaga juz.



— Cobz. chcecie? nazyt si¢ juz stary...
“ye zawsze ojciec!... odpowiedziatl chtopek z czula
Niech si¢ jednakze dzieje wola boza... Ja tu do was,

z waszem przeproszeniem przyszedl po rade.

prostota.

— Po rad¢ ? zagadl ekonom surowiej, i okiem znawcy
zlustrowat kozuch Oleksy.

noma, to jakby do adwokata:

Zrozumiala zapewne

Bo przyj§¢ po rade¢ do eko-
$piewaé darmo boli gardto!
to spojrzenie nasza pigkna ale blada
i smutna Marynka, i odkrywajac chustke w ktora si¢ dla
zimna odziata, dobyla kapltonika jak $nieg bialego z py-
sznym, nastrz¢pionym A skloni-

Ekonomowa

i roztozystym ogonem.
wszy si¢ przed ekonomowa oddata go jej.
pogtaskata kaptona a ekonom ciagnat dalej:

— No!

no!... to niepotrzebne! i c6z to wam za rady

potrzeba.
Ta ze to prosz¢ taski waszej, o t¢ moja dziewkg...
Marynka na te slowa =zarumienita si¢ okropnie i oczy
spuscita w dot.
— O Marynkeg *.

Ahal!... Bo to trafiaja si¢ jej ludzie i tutejsi i z Gra-
bowiec, ,syn przysi¢znego, i z Zalesiniec Jurko Kandryba,
najbogatszy we wsi wdowiec.

— Wydajcie za Jurkal!... to zamozny chtop...
Alez wy wiecie, ze nieboszczyk pan, i nasz stary
tato... bedzie na Wielkanoc juz trzy lata, utozyli, zeby si¢
ten... Znajda zenit z Marynke... Wesele mialo by¢ za dwa

lata, a Znajda mial i§¢ na gospodarza. Prawda ze nie-
boszczyk nasz dobry pan dat jemu grunt i chatupe pig-
knag wystawil, ale od dnia do dnia odkladal. Znajd¢ trzy-
mal na dworze, bo jak.ludzie mowiag niemodgt sie obejs$c
bez niego... a potem i pan umark.. bo i siostra panska u-
marta... Mtlody pan niedawno przyjechat... i widzicie z prze-
proszeniem waszem... do niego nie tak tatwo przystapic...
a ludzie mowia ze Znajda juz nie bedzie chlopem...

— Co6z ja na to poradzg...

— Oto widzicie... moj stary niechce ani stysze¢ o in-
nym me¢zu a z dziewka takze... czyby wys$cie nie mogli do-
wiedzie¢ si¢ u mlodego pana,' czy Znajd¢ pusci na gospo-
darstwo, czy go zatrzyma przy sobie?...

— Co6z to? ty kochasz tego Znajde?... spytatata eko-
nomowa dosy¢ ostro...

Biedna dziewczyna na to pytanie jeszcze si¢ wigcej za-
rumienita; ton pogardy z jakag przemowila do niej ekono-
mowa zabolat ja w sercu, bo Marynka cho¢ prosta dzie-
weczyna ale ma uczucie, na jej nieszcze$cie uczucie to
od tej chwili kiedy Znajda ujat si¢ za nig, i dal jej pojac
niebespieczenstwo w jakiem si¢ znajdywata, i powiedzial
nakoniec ze ja kocha, ze bez niej zy¢é nie moze, to uczu-
cie pierwsza iskra mito$ci rozbudzone, wzmoglo si¢ w niej
do wysokiego stopnia. Dziewczeta wiejskie jezeli ich nie

zbrudzi wczesne a tak tatwo bo z gory

idace zepsucie,
sa zdolne uczu¢ najsilniejszych. Ich mito§¢ jak u kazde-
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go dziecka natury, nibzepsutego zimng rachunkowoscig, jest
zdolna najwyzszych posSwiccen, najdzielniejszego zapatu,
i najokropniejszej rozpaczy, bp nawet jak tego mnogie do-
wodza przyktady, do szalenstwa siggajacej. Marynka ko-
chata Znajde namictnie, i kochata go codzien wigcej; wi-
dzac go, ledwie oczy na niego podnies¢ $miata, bo si¢ wsty-
dzita okaza¢ mu te swoja bezgranicznag mito$é, i bata sig
by jej usta nie wymowily to pytanie ktore jej ciezylo na
sercu, sen i apetyt odbierato,

zdarto

dawny rumieniec zdrowia

z twarzy, to pytanie: Dla czegéze§ mi mowit ze

mnie tak kochasz, ula czego ? kiedy jeste$ teraz tak zimny ?.
Lecz te wszystkie mysli i uczucia, instynktowo prawie po-

jete, prosta dziewczyna przez instynktowy takze wstyd w

glebi serca swego chowata.

Na zapytanie zatem ekono-

mowej, tak bez ogrodki zrobione, zaptoneta biedna dziew-
czyna wstydem, i jezyka prawie w gg¢bie zapomniatla.
— Bo to prosze¢ was... wyjagkata po chwili... tak jakos..
i ludzie juz wmowili... i juz czlowiek si¢ przyzwyczail...
— Znajdal... przywtloka jakis!...
z Luzeckieh Pikulina.

psiarczuk!... szydzita

Biednej dziewczynie gorace, bolesne lzy zakrgcity sig

w oczach. A trzeba bylo milczeé¢, bo ekonomowej odpo-

wiedzie¢ nie mozna. Gdyby tak inna réwna jej powie-
dziata... to co innego!...
— Uwazacie moj Oleksal... odpowiedzial Pikuta po

chwili, przez ktéora namarszczyl brwi i natarl czuba, jak
gdyby glebokim oddat to ja dla was i

dla waszego starego i dla waszego brata wszystko zrobie
co mogg...

si¢ myslom. Juz
Jako$ ja to pomyslg... i pogadam z mlodym
panem... No! no! jako$ to bedzie! niech mnie piorun...
— Dzigkuj¢ wam, dzigkujg¢! — odpowiedzial chtopek
rad z przyrzeczenia. | odszed! najspokojniej, bo nasz chto-
pek cho¢ nieufny, jest zarazem bardzo latwowierny. Byt
tych kto-
rych uwazal za wyzej od siebie stojacych, wierzyt $wig-
cie. tylko wigcej do-
trzymywacé; lecz to zwykle byta staba strona natury eko-
nomskiej.

nim przynajmniej do niedawna; przyrzeczeniom

Nalezato mniej moze przyrzekac,

Turkot jakiego§ powozu przerwal w tej chwili
glebokie medytacye naszego Pikuly, ktoéry po odejsciu 0-
leksy, rozmys$lat nad tern, czyby z tej okoliczno$ci nie da-

to si¢ wyciagnaé¢ co korzystnego naprzeciw nienawistnego

Znajdy. To panstwo Marcinowie Szypelscy przyjechali do

rodzicow. Za niemi wszed! takze znany juz nam Reb Srul

Zelmann, zawsze silny, zawsze atletyczny, prosperujacy

ktorag jak twierdzili napeinial ciagle. Reb
Srul edwidzal czesto

ciatem 1 sakwag,

pana Pikute, z ktorym jak dawniej
stal zawsze w stosunkach rachunkowos$ci, znanych juz nam
nieco.

Widzac z karczmy jadacych z goéry szypelskich,

zrozumial, znajac trudne tej chwili okolicznosci, ze ten zjazd
nie bez kozery, i ze na folwarku odbedzie si¢ narada, w
ktéorej mogla by¢é i dla radzacych i dla niego.

I zo-adl oczywiscie, bo w rzeczy samej Szypelscy przybyli

korzys$¢
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do Pikulé6w w celu naradzenia si¢, bo jak si¢ dowiemy
zaraz, szto o skore wszystkich.

Juz to jezeli szlo o rad¢ wazna, niewiele w niej mogt
-fbmo6dz pan Marcin Szypelski. Dosy¢ byto spojrzeé¢ na je-
go twarz mizerng, z61ta, z jedynym wyrazem chorobliwo-
$ci moralnej i fizycznej, ze ten czlowiek niewiele wymy-

Slen zdolny. Najcharakterystyczniejszym byt u niego nos

dtugi, przeciagly i szpiczasty. Nosy takie wedlug Lawa-

tera maja oznacza¢ przebieglos¢, lecz Lawaterowi mogto
si¢ zdarzy¢ ze si¢ poszkapil. Nos Szypelskiego byl oczy-
widcie na to, aby go zan wodzi¢. Nie pamigtam co tain
Lawater powiada o uszach, to pewnie, ze ogromnie diugie
w gore wzniesione uszy Szypelskiego przypominaly pewne
zwierze, ktéorego nazwa weszta w przyslowie niebardzo
zaszczytne dla tych do ktéorych si¢ stosuje.

Nastgpita naprzod po przybyciu radnej junty wodka, hypo-
krena wiejskich natchnieni Czerpali z niej Pikutowie po razy
kilka z nalezyta wuroczysto$cig, czerpal i Szypelski, czer-
pnat i Reb Srul,a nawet pani Aniela, wyleczona z dawnej
romantyczno$ci, ucigta spory kielich ojcowskiej kminkowki.
Wédeczke

ski prym wioédl przed wszystkiemi. Reb Srul ktory zastapit

zakasili spora porcya szynki, w czem Szypel-
tym czasem miejsce Pikuliny, przy piecu dobyl z zanadrza
kawat zaschnigtego gugla, i raczyt si¢ nim w milczeniu.
— No! i
Pikuta.
— Zle

niutkim niemegskim glosem.

c6z tam nowego ? zagail posiedzenie pan

tatulu dobrodzieju! — odrzekt Szypelski cie-
— W twojej glowie! — mruknegta Aniela.
— W waszych gltowach! — mrukngta Pikulina, nale-
wajac nowy kieliszek wodki.

— Nu! nu! po zZle bedzie dobrze! — dodat zyd fi-
lozof.
Pikuta,

odbierajac od zony wyprdézniony kieliszek. Dlugie wtosy,

— Cp wy baby rozumiecie! — mowit dalej

krotki rozum! To pewna, ze nasz miody pan, co dawniej

nie cierpial tego Znajdy, wierzy teraz w niego, radzi si¢
go, i wzywa do wszystkiego.
— Aj

umarl, a potem brygadierowa umarta, poéki mitodego pan

waj! co to za dziwota! Jak stary jegomo$¢

nie przyjechal, wun si¢ trudnil wszystkiego, wun rachun-

kéw prowadzi], a co wun powiedzial to mu panna pod-
pisywala.

— O! wa! wielki rozum prowadzi¢ rachunki.

— Wun ma rozum, delikatny rozum, cho¢ tak wygla-
da jakby nic nie wiedzial, ale z przeproszeniem jegomo-
§ciow, wun ma jeszcze jedna rzecz.

— Coz to takiego?— zapytat pogardliwie pan Pikuta.

— Wun ma wielkiego uczciwosci! fein! gur a fein!
nie ma czego mowic!

— To tez to wtasnie totrostwo z jego strony, aby nas

swoja uczciwos$cig zgubie !

kubek w ku-

bek co pan Reb Srul mowi, powiada o nim mdj pan baron.

— Oj tak talulu dobrodzieju! to samo

— Jak to baron! zkadze on do baronostwa przyszed?.
— Ma racya moéj maz! pan Stanistaw .Lapecki zostatl

baronem, i c6z? teraz wigcej znaczy od pana Kazimierza

Zaklickiego — dodata Aniela zwrdécona do matki, zadziera-
jac nosa do gory.
— Buteccy cho¢ nie baronowie lepsi od nich oby-

dwoch ! — wtracila mamunia.

— Na tego baronostwa wun dawno zastuzyt! u niego
panski rozuin!
latka dobrodzieja pr/.ymawia go-

1 ciagle prosze

spodarstwu Chatupinieckiemii, powiadajac ze ten Znajda

tajdak wigcej si¢ rozumie na gospodarstwie odemnie i od
tatka dobrodzieja, i ze tatkowi dobrodziejowi ci¢zko przyj-

dzie ztozy¢ rachunki ekonomiczne.
— A co jemu do tego? co jemu do Chalupiniec!
— 1 duzo, bardzo wiele! — zagadl starozakonny.

— Ciekawam bardzo dla czego ? — przerwata Pikulina.

— Bo pan baron =z przeproszeniem waspanstwla ma
bardzo dobry nos!

— Nos znowu! co tez pan arendarz plecie! — wtra-
cita pani Szypelska.

— Przewgchuje wun naprzéd do kogo Chatupieniec
nalezy¢ bedzie. Ale niech waspanstwo dalej radza, co ma
by¢ to bedzie! — dodal pan Zelman z tajemnicza minag.

Jak on dalej mowit ter. twdj baron ?

— Prosze¢ tatka dobrodzieja, nic wigcej nie mowil, ale
ze sposobu jak do mnie o tern wszyslkiem mowi, ja wi-
dze, ze i ja i tatko dobrodziej wylecimy wdcrotce.

— Co si¢ tycze mnie! — zagadla Aniela i spojrzata
na wszystkich z gory; jestem pewna, Zze zostang w Zale-
sincach, a wigc i ty zostaniesz.

Wszyscy popatrzyli cickawie na pania Szypelska, imaz
cho¢ si¢ nie popatrzyl na nia, ale za to poskrobal si¢ w
glowe.

— Pan baron mowit ci co o tern kochana Anielciu!

— zapytata matka z wyrazem niby dowcipnym.

— Pan baron zna si¢ na ludziach! — dodata corka
mizdrzac si¢ do lustra od much popslrzonego, ktoére wisia-
to na $cianie z dodatkiem starych wiencéw zbozowych i

jeszcze starszych fascykularzy rachunkowych zan wto-
zonych.
— Na kobioiech! chciata pani powiedzie¢! — zamru-

czal zyd z przebieglym usmiechem.

— Ja wiem, ze ty Anielciu chodzisz zawsze do niego
pozycza¢ ksiazki do czytania, ale ja powtarzam tatowi do-
brodziejowi, ze zle, i ze ten Znajda oszust, bedzie komi-
sarzem jeneralnym na Chatupincach i Zalesincach.

— Wun bedzie czem innem nie komisarzem.

Czemze bedzie? — zapytali ciekawie.
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— Co ma by¢ to bedzie! ale trzeba zebyScie waspan-
gtwo mieli rozum, i wzi¢li si¢ do tego Znajdzie.

W tym wlasnie s¢k! niech mnie piorun zatrza$nie
siarczysty! ja juz zupelnie glupi, i nie wiem co robié z
tym Znajda.

— I juz nawet, zaczal si¢ inaczej ubieraé¢ ! niby juz ze
szlachecka — rzekla Pikulina.

— Posmaruj chlopa miodem, zaczal sentencyonalnie
pan Pikula, a reszt¢ przystowia polknal w nowym Kkie-
liszku.

— Powiadaja, ze to panna kazala koniecznie mu si¢
przebraé¢! — dodala Szypelska.

— Zeby go moze jui raz ozeni¢ z ta Marynka.

— Zapewne! to przecie chlopowi nie powierzyliby ko-
misarstwa.

— Pana Stanislawa ja pewna! a co do pana Kazimie-
rza, moge takze pomowi¢ z nim.

— Dobrzeby bylo Anielciu, zeby$ kiedy poszia do
dworu.

— I namoéwi¢ go, aby ozenil Znajd¢ ! — dodal pupa.

— 1 przypomnieé si¢ jemu! — dodala matka.

— . przeproszeniem waspana! to wszystko glupstwo,
to stare rzeczy. Z panem baronem! nu! to jeszcze jaki$
czas poéjdzie, ale i to glupstwo.

— Ale ¢6z robi¢? — zapytal Pikula.

— Zeni¢ Znajde niepotrzeba. Jemu trzeba wypedzié
go furt z Chalupiniec.

— Ale jak?

— Ja panstwu powiem nowing, co mi przyniéost mego
Ziecia dzi§ w nocy z Tarnopola. Nowego mamy rekru-
tacyja...

— A niech ci¢ piorun siarczysty zatrzasnie z twoja
nowina panie Srul. Co nam do tego.?

'— Aj waj! waspanstwo macie z przeproszeniem ro-
zum, ale nie macie zZydowskiego rozum. Znajda nie bedzie
komisarzem, nie zostanie w Chalupincach; wun bedzie re-
krutem, wun poéjdzie furt ziad do wojska!

Doslownie powiedziawszy, wszyscy zapomnieli jezyka
w gebie, tak wielkie bylo zgromadzonej rady zadziwienie.

— Rekrutem! a to jak? — zapytal Pikula z wy-

sadzonemi na wierzch oczyma. M c. n)

Nie wierzcie w serce.

Nie wierzcie sercu, jako nie wierzycie,
Rzece, co z tona Tatrow si¢ wylewa;

Serce jak strumien w $cie$nionem korycie,
Gdy wzbierze, w przepas¢ bezdenng porywa,
I w krwawym trudzie, kiedy si¢ wyleje,

Czarne zostawia plynienia koleje.

Robota serca watta i nietrwata...

Wiatr ja rozwieje silniejszym podmuchem;

Dzieto rozumu, jak niezlomna skata,
Uraga burzom, silne $§wiata duchem.
Budujcie twierdze z cegietek rozumu,

Serce oddajcie w dziedzictwo dla tlumu.

O, co po sercu w tern zakietem kole,
Kedy mocniejsze poruszenie duszy
Razaca plama na pogodnem czole,
I kedy bolesé¢'pusty $miech zaghuszy;
W godowa szat¢ wieku ustrojeni,

Nie wierzcie w serce, gdy was lza rumieni.

0O, co po sercu w powaznych rozmowach;
W nich usta tylko pracuja i oczy;
Wiele madrosci w odwazonych stowach,
Z ktoérych si¢ kazde jak peretka toczy.
Nie wierzcie w serce, kiedy na rozmowe,

Wystarcza oczy, i stowa miodowe.

Nie wierzcie w serce, z ktorego obficie,
Cierpki zal ziemski ptynie i tesknota...

Nie wierzcie w serce... a gdy si¢ znudzicie,
Zawsze wam madro$¢ zostanie zywota.

W godzing kleski i niepowodzenia,

Ona wyniesie nad tzy i cierpienia.

Madro$¢ madrosci... o, jakze szczeSliwy,
Kto ja zrozumial, i dotarl do szczytu;
Bedzie mial pokoj ze $wiatem prawdziwy,

Bedzie miat w duszy pogode bigkitu.

Nie wierzcie w serce, ach w burze brzemienne,

Milsze dla oka jest $wiatlo promienne.

Nie wierzcie w serce!... jak nad skala burze,
Poprzed was przejda zdarzenia i lata;

0, co po sercu, po tym orle w chmurze,

Co umknie pod niebem, a tgskni do $wiata.
Gorsze od piekla duszy rozdwojenie,

Gorsze od $mierci $miertelne gonienie.

Dalej do wiosel!l., gdy sita si¢ zetrze,

Gdy rozum, wiosto, pry$nie, w czem ratunek?
Pod wami woda, nad wami powietrze,

A mitos¢ wlasna caly wasz tadunek.

Kt6z po te skarby siecie swe zarzuci?...

Kto was wystucha, i brzegom powrdci?.

Nie wierzcie w serce!l... jezli w waszem ciele,
Drga jeszcze jedna struna utajona,

I t¢ zerwijcie; gdy w peknigciu skona,
Dzwiek jej ostatni, jak skonato wiele:

Dusza motyle skrzydta wnet rozwinie..

Blogo zmyst buja z wiezé6w wyzwolony,
Z kwiatka, na kwiatek, jak motyl jaskrawy,
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Uroda, lzami kwiatéow niewzruszony,

O, jaki blogi ten zZywot bezlzawy.

Z lez wyzwoleni, w uczué¢ poniewierce,

Nie wierzcie w serce, o, nie wierzcie w serce!

J. Z.

Najnowsze dziela.

Kilka wspomnien uniwersyteckich

( przez Johna of Dycalp.)

(Dokonczenie.)

Po egzaminach naslgpuje wyjazd na wakacye. Ostatni

wieczor ktory przed rozstaniem si¢ mlodziez przepedza ra-

zem, skre$lit pan Jankowski w bardzo pigknym obrazku.

Zwierzano si¢ zamiaréw, podawano rady, skladano si¢ na
pomoce. Bylo to pozegnanie braci petnych sit i nadziei.
A wide nie oddajacych si¢ smutkowi i w chwili roztacze-
nia sig.

Szczesliwi 1 weseli byli mlodziency. Nawet bla-

da twarz biednego Adama rozjasnila si¢ i zaczynal poje-
dnywa¢ si¢ z losem, co mu przynajmniej tak w por¢ po-
spieszyl w pomoc. Ludwik nagly bogacz i trzpiot jak za-
wsze, zartowal sobie z niespodziewanego szczg$cia, co mu
szyjeg.
mato mieszajacy si¢ do rozmowy, juz jest dusza przy mat-

ce i siostrze.

tak obcesowie rzucito Erazm

si¢ na zamyS$lony i
A Marcinkiewicz szczg¢$liwszy od wszystkich,
bo szcze¢$liwy uczuciem pigknego czynu iprawdziwie wiel-
kiej wjego potozeniu ofiary. Dalej wprowadza autor: Krzy-
stalewicza, mtodzienca pokorniuchnego, bladej twarzy, wy-
cieficzonej nat¢zeniem mysli i bezsennoscig, z usSmiechem
pelnym dobroci i sporym zwojem papieru w drugiej rgce;
frak zapigty jednym guzikiem wyzej; poeta i filozof przy-
szed! teraz czyta¢ rozprawge, jak sam powiada w gudcie
odrgbnym,

pod napisem:

Nowina i zmiana wieku

mego. Dos¢ bedzie przytoczyé poczatek tej rosprawy:
»Wyraz odrebny znaczy taka okolicznos$é i takie zda-

rzenie, ktore zadnego pomiedzy soba, aczkolwiek najmniej-

szego zwiazku nie majg.

Lub inaczej mowiac: niepodo-

bienstwo w tern zachodzi, azeby tylko jedno$¢ w przyro-
dzeniu miata swoje siedlisko. Dla lepszego zrozumienia w
przyktadach to oznaczam: bedzie dajmy na to, drewniany

dom majacy w sobie ksztatt prostokata i t. d.”

Posta¢ tego poety, filozofa jest przewyboma. Przypomi-
na ona nam mlodziez poznanska i lwowska z czasow istnie-
nia Tygodnika literackiego. ZnaliSmy sami we Lwowie po-
sta¢ podobniusienka i

z powierzchownosci i z pomgcenia

sie¢ w jej glowie wyobrazen najroznorodniejszych. Dnie i
noce trawil na studyach Hegla, az dostat istotnego prawie
pomieszania mysli.

Mtodziez, rzuciwszy o ziemi¢ brzemie trosk i1 zeszytow
lekcyjnych, szcz¢$liwa, wyzwolona, z piosenka na ustach wy-

jezdza na wakacye.

Cata ta dobra,

druzyna, zostawia wsz¢dzie po sobie mile wspomnienia w

serdeczna, malownicza i tak ozywiona

przejezdzie. Nawet drogi i1 lasy odbijaja t¢ wedrowna

szczera wesotos¢. Nieraz $réd nocnej ciszy daja si¢ sty-
sze¢ niespodziane dzwigki gitary, klarynetu, skrzypiec, albo
donosne 1 sforne glosy jakiej$§ piosenki, jeszcze w tych
stronach nieznanej, ktéra jednak niezadlugo si¢ upowszechni.

Lecz czyliz to tylko r O, niejedne zapewne myS$l pig-
niejeden wynalazek pozyteczny,
niejeden czysty promien o$wiaty, niejedno zaprzeczenie za-
Bo

,wchodzi

kna i podnoszaca z ziemi,

dawnionych przesadow zaniosa oni w progi rodzinne!
chociaz kazda nowa idea, a zwtaszcza u nas,

jak klin tepym koncem,” podiug stow Fontella, cigzka ta

robota postgpuje wszakze daleko pomyslniej, daleko inaczej,
gdy syn, brat, gdy glos niepodejrzany, najmilej wpadajacy
do serca i najwymowniejszy bo z cala znajomoS$cia miej-
scowych warunkéw 1 nalezytym wzgledem opowiada i u-

dowadnia te piekne, w istocie Mosci Dobrodzieju!

pigkne
rzeczy, z ktorych albo by si¢ u$miechnglo, albo w rzeczy
samej u$miechato si¢ nieraz, spotykajac je w ksigzce dru-
kowanej, lub styszac w opowiadaniu ktérego z sasiadow,

co sobie szczesliwie uroil by¢ bocianem 1 mistrzem calej

parafii i obwodu!

Ale nie wszyscy mogli

liczy¢ na te rozkoszne dwa

miesigce szczgscia i wytchnienia. Jak dzikie ptaki, ktorym

choroba lub obcigcie skrzydel nie daje ulecie¢ w mite
strony, z przenikajacym jekiem wusituja wznies¢ si¢ do go-
ry, gdy

niemi kluczem, i

w chwili swobodni spoélbracia przeciagaja nad

wesotemi, rzekiby$§ naigrawajacemi si¢

glosy, negca za sobg: tak i biedni uczniowie, ktorych los

skazal na pozostanie w miescie,

przepedzali zwlaszcza te

te dni pierwsze instynktowo wedrowne, z glowa smutnie

spuszczona, z energia polprzygasta. Bo i mtodziez, jak te
gromadne ptaki, wtedy tylko czuje si¢ w calem znaczeniu
stowa soba, gdy jest razem. A czyliz podobny do swo-
jego rodu jakikolwiek zimujacy u nas naprzyktad zoraw,
teskny, zne¢dznialy, nastroszony, stojacy po catych godzi-

nach na jednej nodze, z oczyma przymruzoriemi, z jaka$

mys$la elegicznaj daleka ?
Marcinkiewicz mogt sobie lat przesztych tej przynaj-

mniej dozwoli¢ przyjemnos$ci, ze przeprowadzal towarzy-
szow do pierwszego popasu, przepedzat

sotych godzin,

z nimi kilka we*
kilka i
jeszcze na wiorst kilka, rozstawal si¢ z nimi smutny,

i przysiadlszy jeszcze na wiorst

ale
z piersig os$wiezong, i z ta w sercu otuchag, ze poswigca-
jac. pracy i nauce te dni nawet, ktéore inni spedza na to-
nie rodziny, kiedyz przecie bgdzie mogl spoczaé na stanowi-
sku niezawistem, cho¢ cig¢zka walka zdobytem; kroczyt
wigc do miasta smutnie lecz spiesznie, jak wigzien zdany
na porg¢k¢ i juz doliczajacy niewielu zakre§lonych dni nie-
woli. Ale w tym roku, ani tej nawet nic moégt on odby¢

przejazdki. Jeden z kolegéow, ku ktéoremu najwigcej czut
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pociagu, ktéry mu nawzajem okazywal jak najwigcej przy-

jazni, cho¢ nie tej wprawdzie wylanej, wzniostej i nieo-
graniczonej, o jakiej marzyt ekzaltowany mlodzieniec), sto-
wem dobry Erazm, o ktérym w kilku stowach wsponmie_
lismy na poczatku, powszechnie lubiony za tagodno$é cha-
rakteru i obejscie si¢ peilne serca i uprzejmosci, w sam
dzien zamknigcia uniwersytetu przezigbit si¢ szklankg lodow
dostal silnego zapalenia, i patrzac z rozpacza na odjezdza-
jacych bliskich swych sgsiadow, nie moégt im nawet pole-
ci¢ kilka stow do kochanej matki i siostry: bo ani mowic,
ani wsta¢ z t6zka zacny Frank mu niepozwolil. Szczg-
$liwi odjezdzajacy zostawuia Erazma dozorowi Marcinkie-
To tak naturalnie!

wicza. A ktozby zndéw mial pozostaé

przy chorym, kiedy wszyscy wyjezdzaja'? Sam Erazm z
zalu i bolesci, ze w chwili, ktorej czekat tak tgsknie, przy-
kuta go ta nieszczgsna stabos$é, diugo mysli tylko o sobia
i nie moze oceni¢ poswigcenia si¢ towarzysza, €O W naj-

glebszem milczeniu siedzac przy jego 16zku, podaje mu

lekarstwa, czuwa na kazde skinienie, i jest ciagle przy
nim, wtedy gdy go wszyscy opuscili.

Zawigzuje si¢ migdzy chorym Erazmem a Marcinkiewi-
matce i sio-

czem czuta przyjazn. Marcinkiewicz donosi

strze Erazma o jego chorobie. Rozpoczyna si¢ jaki§ sym-
patyczny zwiazek migdzy Marcinkiewiczem a mtodziutka
siostrg Erazma. Ona lubi czytywac¢ listy Marcinkiewicza,
pisywane do jej matki; on listy Krzysi pisane do brata, w
z takim udzialem mowi

ktérych o pielggnujacym brata

w chorobie przyjacielu. Razu jednego, gdy Erazm niby
drzyinat, skrada si¢ na palcach Marcinkiewicz do szufladki
wyjmuje listy Z uniesieniem.

i odczytuje je Postrzega to

Erazm i w umy$le chorego budzi si¢ jakie$ podejrzenie,
podejrzenie, iz to zapewne dla Krzysi przyjaciel z takiem
niby poswigceniem go pielggnowal, iz w tern poswigceniu
bylo wyrachowanie, cel samolubny.

Ta podejrzliwo$¢ chorych, osobliwie wtedy gdy juz do
zdrowia przychodzi¢ poczynaja, jest wielka prawda psy-
chologiczng. Ciato juz zaczyna by¢ zdrowsze, ale po diuz-
szej chorobie ciata, duch ostabl. Rekonwalescent jest pra-
wie zawsze przykrym, niecierpliwym, samolubnym w naj-
odmalowal autor bar-

wyzszym stopniu. Ten stan duszy

dzo zywo. Cala przebieglo$¢ logiki chorego, cate piekto
jego podejrzen odkryty Marcinkiewiczowi dopiero sny Era-
zma. Chory we $nie zwykle glosno fantazyowal. Otozra-
zu jednego zbudzil si¢ Marcinkiewicz styszac Erazma glo-
$no przez sen rosprawiajacego. Mowil on:

»Poznatem ci¢ dosy¢, az nadto.-Stodkim u$miechem i tg
serdeczng przyjazniag mi¢ nie podejdziesz. Doprawdy nie
Radze i

Zachodzites mig, bardzo zrgcznie bardzo umiejg-

tra¢ darmo czasu. Szukaj gdzieindziej szczgscia.

proszg.
tnie, zdaleka, ale kto$

ci¢ zdradzit. Zgadnij! cha! cha!

cien zdradzil! Bo to bylo tak, moja kochana matko! Le-

z¢ raz sobie obrécony do $ciany i patrz¢ na ksigcia Reich-

stadt. A jemu si¢ zdalo, zem zasnal.
skradt

A toznaco? chcialem zapyte¢, wszak-

1 zaraz, widz¢ na
cieniu, dyb dyb cichutko, si¢ do mojego stolika i
bierze list Krzysi.
ze$ go juz czytal, panie! [ mowiles mi, ze wolisz ten list

niz wszystkie plotki i czutostki pani Sevigne i jej corki!

Ale ta razg, widocznie inne bylo czytanie. Oparty na re-

ku to u$miechal si¢ to wzdychat. [ wida¢ mi bylo na
$cianie, jak na dtoni, ze myslal sobie te stowa: c6z robic!
ponudz¢ si¢ z nim do konca:

on mi¢ zaprosi z soba nn

wakacyje, 1 ty matko oddasz mu Krzysig¢. Otoz dla cze-
go, kochana matko, nie mogltem predzej wyzdrowie¢! Oni
si¢ zmowili z Frankiem. Zamiast lekarstw, dali mi jakiej$
trucizny, ale nie $miertelnej: bo trzeba im bylo tylko, abym
chorowat dlugo. Inaczej, widzisz sobie matko, nie by-
loby przyczyny aby$ zan wydata Krzysi¢.®

Erazm wyzdrowial" i podejrzenie powzigte zniklo wraz
z chorobg. Ale Marcinkiewicz powzigl state postanowienie

i tym razem pos$wigci¢ swe uczucia. Juz dawniej matka
Erazma zapraszata Marcinkiewicza aby skoro, syn jej wy-
zdrowieje, przyjechal z nim razem na wakacye, aby mu o-
sobiScie podzigkowaé¢ mogta. Erazm nalegal aby mu Mar-
cinkiewicz towarzyszyl, usuwatl wszelkie trudnos$ci i prze-
szkody ktéore Marcinkiewicz wynachodzit. Nic nie pomo-
glto. Wrbociwszy raz z miasta os$wiadczyl Erazmowi, iz

go professor Grodeck zobowiagzal na reszt¢ wakacyj do

pomocy przy uniwersyteckiej bibliotece, a nie dodal, ze mu
t¢ propozy-
zamiaru albo zrgcznos$ci wyjechania do-

zacny Grodeck w takim Jedynie razie podaje
cya, jezli niema
kadkolwiek z miasta.

Zycie mtodziezy akademickiej az potad z wielkim opo-
Obrazki

Przesuwaja si¢ przed nami postacie Grodecka i Fran-

wiedzianie talentem.

jace.

ka, professorow.

sa rzewne, za Sserce ujmu-

Postacie te sa wprawdzie za pobieznie
skreslone a do uzupelnienia obrazu akademikow wilenskich

potrzeba bylo odstoni¢ jeszcze wigcej stosunkow akade-

mikow z profesorami i wpltyw ubdstwianych

Autor

tychze pro-
fessorow na mtlodziez. wspomnieniom uniwersyte-
ckim chciat nada¢ budow¢ powiesci,
Ludwika

Ladfie

py niektére, ale budowa powiesciowa jest watla, a z bo-

i w drugiej czeg$ci

snuje dalej zywot Erazma, i Marcinkiewicza, po

opuszczeniu uniwersytetu. i w lej cze$ci' sa uste-

hatyrow swych tak eon amore skreslonych w pierwszej

cz¢$ci, nic silniejszego nie zdotal utworzy¢ w zyciu pra-

ktycznem. Dobry Marcinkiewicz, dobrocia wdowy po sa-

fianniku ujety, przez wrodzona dobro¢ swa i przez wdzig-

czno$¢ zeni si¢ z nig 1 staje ojcem tych dzieci ktore u-

czyl. Krzysia idzie za Ludwika. Marcinkiewiczowie jada

do Bessarabii i tam osiadajg. Jadac tam przejezdzaja przy-
padkiem przez wie$ gdzie gospodaruja Ludwikowie. Zaba-
wili u nich dni kilka.

Coéz to za $wigta, wzorowa, pisze

Ludwik do Erazma, jakiem§ rozrzewniajagcem, ze tak po-

wiem biblijnem przywigzaniem kochajaca si¢ para. Niedar-



mo Krzysia, ktéra wciaz za niemi wodzila oczyma, odpo-
wiedziala mi niecierpliwie, gdym ja o co$ pytal: Nie prze-

szkadzaj mi, o zmiluj si¢ nie przeszkadzaj: ja sie ucze

kochaé¢. Jak widzimy jest w tern jaka§ chorowita senty-

mentalnos$é, ktora we wszystkich pismach Jankowskiego

psuje wrazenie caloSci.

Tatarzy krymscy.

Tatarzy nie sg starozytnemi mieszkafcami Krymu. Przyszli oni
dopiero w czasie wielkiej wedrowki Mongotow na zachod, pod Dzyn-
giszchanera i osiedli w poludniowej czg$ci Krymu, podczas kiedy inne,
jednoplemienne z nimi hordy, usadowily si¢ w poinocnej czgsci pot-
wyspu i dalej na stepach, ciagnacych si¢ na poinoc Czarnego i A-
zowskiego morza, prowadzac tutackie, koczownicze zycie.

Trudno jest powiedzie¢, czy Tatarowie od przybycia swego tutaj
przechowali czysto$¢ swojej rasy, czy tez przez zmieszania si¢ z Gre-
kami, Genuenczykami, Turkami i Czerkiesami zatarli swoje mongol-
ska fizyognomia; jakkolwiek badz, dzisiejsza ich powierzchowno$¢ nic
nie ma w sobie mongolskiego, ale w ogdle nosi na sobie cechg¢ rasy
kaukazkiej. Plemi¢ potudniowego Krymu, postawa swoja i pigknemi
rysami twarzy, catkiem rozni si¢ od sasiadow i jednoplemiennikow
Tatarow nogajskich, na ktorych widoczny jest $lad pochodzenia mon-
golskiego.

Historya Mongolow i sprawionego przez nich wstrza$nienia w
dziejach $wiata, jest jeszcze dosy¢ ciemna. Dwa pasma ludno$ci mon-
golskie i tatarskie, stanowily podstawe potggi Dzyngischana. Zdaje
sie, ze wojownik len ludy mongolskie posunagt byt szczegélniej na
wschod i potudnie, a ludy tatarskie na zachdod i poinoc; bo kiedy
si¢ potgga mongolska utrwralita, my nie napotykamy zadnego mon-
golskiego narodu, z wylaczeniem tylko wcale nielicznych Katmukow,
ale tylko tatarskie; przynajmniej same tylko tatarskie plemiona pozo-

staty w Europie i w niej osiadly.

Po $mierci Dzyngischana, panstwo jego rozpadlo si¢ na szes¢
gtownych chanatow, z ktorych jeden po tej stronie Kaspijskiego mo-
rza obejmowat podboje europejskie, byt panstwem kipczackiem, a
jego wtadcy zwali si¢ chanami zlotej hordy. Podzniej panstwo to
rozpadlo si¢ na trzy oddzielne chanaty; kazanski, astrachanski 1
mata Tataryga. Siedlisko zlotej hordy nad Wotga zniknglo; panst-
wa astrchanskie i kazanskie zostaly zawojowand przez Rossya; tylko
jeden chanat krymskich Tataréw dotrwatl do trzeciej ¢wierci XVIII
wieku.

Chanowie krymscy, od XIV wieku, nieprzerwanie pochodzili ze
stawnej familii Girejow, albo Geraj ow, ktérzy mienili si¢ prosty-
mi potomkami Dzingischana, co jest historycznym faktem.

W XV wieku wr panstwie kipczackiem zaszly7 w'ielkie zamiesza-
nia, spowodowane wspotzawodnictwem kilku pretendentow do tronu-

Mengli Girej chan, ktory najstuszniejsze miat do niego prawe,
zostal wygnanym. Uciekt on nassmprzod, od Genueficzykow7do Man-
gupu; potem zwrocit si¢ do zdobywcow Konstantynopola, do wielkiego
suttana Muhameda II, proszac go o pomoc. Ten przyrzekl mu ja, pod
tym jednakze warunkiem, iz Mengli Girej uzna si¢ wassalem Porty.
Muhamed rzeczywiscie przywrocit go na jego panstwo. Stosunek
chana krymskiego, jako wassala, wzgledem porty byl osobliwszym:
polegatl on na traktacie, zawartym pomigdzy7 Muhammedem i Mengli
Girejem. W skutek tego traktatu, sultan miat prawo zrzuca¢ i stano-
wi¢ w Krymie chandow, ale zostawiano mu tylko prawo wyboru po-
migdzy ksiaz¢tami z domu Gerejow. Pod zadnym pretekstem jednak-
ze sultan nie mial kara¢ gardlem ksiazat tego domu. Kraje chana

miaty by¢ pewnem i nienaruszonem schronieniem dla kazdego. Po
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modlitwie za sultana, jako glowy wszystkich wiernych; miano si¢
modli¢ w meczetach takze i za chana. Kazda prosba, jaka chan miat
zanosi¢ do Porty, powinna byta by¢ uskuteczniona; chan nie miat
nigdy prosi¢ nadaremnie. W wojsku przed chanem miano nosi¢ pigé
bunczukoéw; przed sultanem tureckim nosi si¢ ich sze$¢. Dtugo o tym
punkcie traktowano; chan obstawal za sze$cig bunczukami, bo, jak

powiadal, krew Dzyngischana roéwnie byla stawna i $wigta jak
i krew7 Osmana; jednakze wszystkie te dowody nic nie pomogtly
i chan musiat pozosta¢ przy pigciu bunczukach. Podczas wojny, Porta
byta obowigzana wyplaca¢ chanowi na utrzymanie jego gwardyi
rocznie 150 kies (84,300 11.) a na utrzymanie strazy Mirzy Kapiku-

lisa 80 kies (44,060 11

Potgga i wplyw chana na dworze
czajnie wielkie.

stambulskim byty nadzwy-
Kiedy na poczatku XVII wieku Dewlet Girej chan
mial postuchanie u sultana, juz go byl pozegnal i miat siada¢ na
konia, nagle zatrzymal si¢, majac jedne nog¢ w strzemieniu, a druga
naziemi. Suttan spostrzeglszy to, rozkazat dowiedzie sig¢, co wstrzy-
muje jego wyjazd. W tedy kazat mu odpowiedzic chan, ze dopoty
nie wsigdzie na kouia, dopoki mu nie przyniosa gltowd wielkiego we-
zyra Mehemeta paszy. Natychmiast mial ja; minister w momencie zo-
stat $cigty.

Kiedy chan przybywal do Konstantynopola, oddawano mu tam
krolewskie honory. Wezyr i wszyscy wielcy urzednicy musieli spo-
tyka¢ go przed miastem do ktorego on odbywal wjazd tryumfalny.
Chan mial prawo siedzi¢ w przytomnosci suftana i pi¢ z nim razem
kawe; do tego, lak samo jak padyszach, mial przy turbanie bogata
spinke. Pomiedzy Turkami i Tatarami byto osobliwsze podanie, ze kie-
dy dom Osmanéw wymrze, wowczas panowanie nad Turkami i Tata-
mi, wraz zgodnoscig padyszacha, przejdzie na nastgpcow Dzyngischana.

Owo wassalstwo chana krymskiego wzgledem tureckiego suttana
do az do

nacie krymskim pot¢zne przedmurze przeciw Itossyi.

trwato 1774 roku, i Turcya, tego czasu, miala w cha-

Pokojem za-
wartym w roku 1774, Porta przyznala zupeilng samodzielno$¢ i nie-
zalezno$¢ od niej krymskiego chana. (Stato to si¢ glownie na za-
danie Rossyjskiego Cara.) Krymskie chanstwo, odcigte od Tureyi,
W 1783
Krym zostal wcielony do Rossyi. Chan miat sobie wyznaczong pensya.

Ostatni chan Szagin Girej musial opusci¢ Krym (1783 r.) i udaé sig

utracitlo eo ipso wszelkie polityczne .znaczenie. roku

na mieszkanie w gtab Rossyi, lego olbrzymiego i potgznego panstwa
ktore przed wieki, stabe, stgkato dlugo pod jarzmem tatarskiem. Mie-
szkal z poczatku w Woronezu, potem w Katudze i tg¢sknit za kraja-
mi poddanemi prawu proroka, gdzie réze kwitna, gdzie cyprysy ro-
sng, a z pomigdzy nich $wieca ksigzyce =zlote, i stercza biate lasy
minaretow, z ktéorych po pigékro¢ dziennie plynie w czystem powie-
trzu dzwigczny glos muezzina. Prosil Cesarzowej, aby mu pozwolita
wyjecha¢ do Konstantynopola, czego pozwolono mu byto dokona¢.
Ale zaledwo przybyt byt do Istambutu, azci Padyszach (spowodo-
wany przez Rossya) wystal go na wyspe Rodus, gdzie tegskny i
samotny zycia swojego dokonal. Ostatni jego zyjacy potomek Kerem
Girej dlugo zyt w Anglii, i nareszcie przyjal tam reiigia chrzesci-
ljanska. Z pobocznych liuii majg jeszcze by¢ w Krymie potomkowie
domu Girejow; zyja tam oni jak prosta szlachta krymska. (1). c. n.)

i
!

Rozm aitos$¢.

* Dowiadujemy si¢ iz Najjasniejszy Pan wyrazil Zyczenie,
aby zamierzone przez wszystka ludno$¢ austryackiego panstwa illu-
minacyg na cze$¢ za$lubin ulubionego Monarchy zaniechano, a wy-
datek ten na dobroczynne raczej obrdécono cele. Z tego powodu i w
naszem mie$cie illuminacyi nie bedzie. DoniesliSmy o nieszczgsciu,
ktorem dotknigte zostalo §wiezo miasteczko Cieszanow. Dopehniajac
zyczedia Najjasniejszego Pana, mieszkaficy tutejsi mogliby przyjsé



w pomoc pogorzelcom biednym, sktadajac przeznaczone na illumina-
cy¢ kwoty na wsparcie ludnosci Cieszanowa. Dotad zlozono:
1) H. W. Kallenbach 5 ztr.
2) Bezimiennie 5 zir. m. k.

* Jego Excelleneya hr. IVnmieslnik wyjechat wczoraj o go-
dzinie trzeciej po potudniu do Wiednia.

* Zwracamy uwage¢ amatoréow muzyki koécielnej, iz jutro popotud-
piatej Smaciarzynskiego
w  kosciele jezuickim wykonane
17go wieku Gregoria Allegri.

niu o godzinie pod dyrekcya pana W.

bedzie stawne Miserere, utworu

wtoskiego kompozytora Oryginat tej
stawnej kompozycyi posiada jedynie biblioteka Watykanska w Rzymie,
i nieudato si¢ dotad nikomu dosta¢ odpisu tego dzieta- Czas jakis na-
wet pod klatwa byto zakazane wszystkim $piewakom udzielanie ko-
mukolwiek swych partyi w tym utworze. Daremnie Mozart bgdac w
Rzymie usilowatl kopi¢ tego utworu uzyskaé. Lecz wkrotce wykony-
wano to dzieto; styszal je Mozart, a majac najcudowniejsze dotad
pami¢¢ muzykalna, wréciwszy do domu przelat cata kompozycya na
papier iw'r. 1771 ogtosit drukiem w Londynie. Mozartowi wigc zaw-
dzigcza $§wiat muzykalny, izi w innych miastach wykonuja to dzieto.
W Rzymie podczas wykonywania tego $piewu w kaplicy syxtynskiej
kosciotl jest caty czarno przybrany, a papiez i cale kolegium kardy
natéw lezy krzyzem. Opisa¢ nie moga podrdzni tego wrazenia, jakie
ten §piew i ta cala scena na obecnych czyni.

* Przy astronomicznem obserwatorium paryskiem byt czyuny przez
lat przeszto czterdziesci astronom: Mauvais. Byl on przyjacielem Ja-
koba Arago i nalezal do umiarkowanego stronnictwa republikanskie-
go. W przesztym miesiagcu
usunigto go z posady przy'obserwatorium.
wodu w taka wpadl rozpacz, iz wystrzalem z pistoletu zycie sobie

odebrat.

Zasiadat takze na tawach konstytuanty.
Przywykty do tego za-

* Hotel Sgo Mikotaja w Nowym-Jorku musi opiera¢ dziennie
2,000—5,000 sztuk bielizny. Jeden megzczyzna i trzy kobiety wywig-
zuja si¢ z tego olbrzymiego zadania, za pomoca bardzo prostego przyrza-
du. Walec drewniany 2% tokcia $rednicy, dtugi 2% na stosownym
kozle poruszany jest za pomoca malej machiny parowej. Wydrazona
0§ tego walca kommunikuje rurami z woda wrzaca, zimng i para.
Wypelniwszy walec woda do potowy, w'ielkim otworem wrzuca si¢
naraz 500 sztuk bielizny z stosowna iloscia mydta i alkalicznej farby,
zamknawszy klapg otworu, walec obracany jest wolno w jednym kie
runku, a potem w przeciwnym. Ten ruch przemienny juzto zanurza
bielizng¢ w wodzie, to ja znowu wydobywa, uderzajac nig o $ciany
walca sita od$rodkowa. Podczas tej operacyi wprowadza si¢ para,
ktéra w ciggu pigtnastu minut przeniknawszy wskro$ bielizng, wy-
myka si¢ otworzona w tym celu rurka. Nastgpnie wprowadzaja wodg
goraca, ktorej dostarcza zgegszczacz (kondensator) machiny; poczem
woda zimna po kilku obrotach oplukuje brudy. Skoro woda ocieknie
z bielizny, rozwieszaja takowa w szuszarni, z kad po 21,000 obrotach
uskutecznionych w 6ciu lub 7miu minutach, wychodzi prawie sucha
a rozwieszona na rurach, dosycha do reszty w pokoju ogrzanym ru-

rami, w ktorych znajduje si¢ para.

Przyjechali dnia 10. 11. i 12. kwietnia do Lwowa:
PP. hr. Seweryn i Olga Borkowscy, z Szuparki. Ciemierzynski
Michat, z Brzozdowiec. Drohojewski Eustachy, z Ztoczowa. Golimen-
towicz Alexander, z Tolczowa. Lorenc Karol, z Stanistawowa. Matbieu
Teodor, norwedzko-szwecki wice-konsul, z Gataczu. Pietruski Konstan-
ty, z Podhorodec. Wadowski Edward, z Kochandéwki.

PP. Batowski Brzozowski Jan, z Stani-

lawowa. Czerwinski Jan, z Remizowiec. Drozdowski Mikotaj, z Do-

Alexander, z Kulikowa.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: II. W. Kalleubac

brzanicy. hr. Henryk Fredro, z Dubanowiec. Friedberg Adolf, z Sokala.
Fischer Antoni, z Czerniowiec. Kochmanski Grzegorz, z Jarostawia.
Kuninski Mikotaj, z Stryja. Loreth Antoni, zDoliny. Mochnacki Ignacy,
z Tarnopola. Mikuli Krzysio!) z Stanistawowa. Obminski Napoleon, z
Koszarek- PaparaStanistaw, z Dalnika. Kulikowski Kajetan, z Swita-
rzowa. Szumanski Eustachy, z Tarnopola. Tarnowiecki Grzegorz, z
Jarostawia. Torosiewicz Emil, z Szuparki Witostawski Jozef, z Zedo-
wic. Zawadzki Jozef, z Tarnopola.

PP. Eminowicz Kajetan, z Smereki. Hotubowicz Jan, z Stryja. Ja-
worski Felix, z Zarudziec. .Mokrzycki Jan, z Stryja. Rozlucki Boni-
facy, z Stryja.

W yjechali dnia 10. U. i 12. kwielnia ze Lwowa:

PP. Borkowski Stanistaw, do Jarostawia, Brzozowski Henryk, do
Wodnik. Grabianka Tomasz, do Ohtadowa. hr. Dzieduszycki Izvdor,
do Izydorowki. Kotowski Zygmunt, do Brzezan. Kuzminski Michat, do
Mikotajowa. Malczewski Wtodzimierz, do Skwarzawy. Marschal Otto,
do Krakowa. Pdsch Karol, do Brodow. Schuller Franciszek, do Czer-
niowiec. Smarzewski Franciszek, do Tarnopola. Stoktosinki Felix, do
Oniszewski Ignacy, do

Medyniec. Sozanski Sylwester, do Ztoczowa.

Halicza, lir. Thoroczkai, do Brzezan. br. Pracea Jozef, do Krakowa.
Wagner Karol, do Krakowa.

PP. Bielski Stanistaw, do Stryja, hr. Kordula Fredro, do Bozy-
kowa. hr. Piotr Krasinki, do Rohatyna. Onyszkiewicz Adolf, do Lisia-
tycz. Rozwadowski, Franciszek do Stanistawowa. Skoélski Nikodem, do
Werwoliniec. Trzcinski Piotr, do Stryja. Vivien Wincenty, do Wysoc-
ka. Wierzchowski Edgar, do Plesman.

PP. Ciemierzynski Michal, do Rozdotlu. Kuninski Mikotaj, do Stry
ja. Morawski Konstanty, do Podhorzec. Rollinger Franciszek, do Mi-
kotajowa.

Dzisiejszy, Kurs lwowski. Gotowka towarem.
UHkat holendersk zir. 6 kr. 15 itr. fi kr. 20.
Dukat cesarski. fi " 18 * fi “ 24
Polimperyal zh rosyjsk - n 11 ” » 11 » i
Rubel srebrny rosy jsKin. u 2 - 5 » 2 - 7.
Talar pruski » 2 1" 2 * 3.
Polski kurant i pieciozlotowka M 1 2 31 » 1" 32,
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. . U 92 * 30 92 50.

Kurs telegrafowany z W iednia wczoraj o 2 g.popotud.

Amszterdam.................... 114. M arsylia e —.
Augsburg za 100 zir. 135%. Medyolan za 300lirow 133%
Bukareszt o paryz za 300 frankow 161%.
Frankfurt za 120ztr, podtiug Agio duk. ceS...oovvrnnennnnene. —
247, stopy 135%. Srebra agio ... 35.
Genua......ccocceeeeucennne. . — Pozyczka 5% 85%,. 4% 76%.
Hamburg za 100 tal. banco. 101%. Pozyczkalit. B. .=
Konstantynopol.......ccccceuee. — Akcye banku 1211.
Liwurno. — Kolej poinocna 2240.

Londyn za 1 funtszterl. 13. 18. Obi. i

DMHSIfM (BIBMI&{fHM

z Schemnicy w Wegrzech,
c. k.

Lampy o§z€”e¢dne 1 knoty.

tutejsze miasto imiasta obwodo-

uprzywilejowane

W przejezdzi¢ przez

we, poleca knoty, lampy wszelkiegogatunku do o$wiece-
nia kuchni, stajni i doméw; rowniez lampy koScielne, kto6-
dobroci i oszczednoScilszczegdlnie na u-

(1—2).

re dla wybornej

wage zasluguja.

i Z drukami E. W iniarza.



